
В полночь в клубе The Crown было очень оживленно, все комнаты внутри были полны тусклого,
приглушенного света.

«Как мог этот тупой Чжоу Дунь надеяться на сотрудничество со мной? Он не осознаёт своё
положение? Я бы точно не стал подписывать контракт с ним ради подавления спеси Семьи Ся
".

"Бах!"

Небольшая рука выключила запись и положила телефон на стол. Ладонь была лилейно-белой и
мягкой даже на вид.

"Вы слышали это, босс Чжоу?" - с улыбкой спросила владелица руки.

Чжоу Дунь, сидевший напротив, покраснел, это выглядело почти смешно при ярком свете
ламп.

-О, и ещё это.- Ся Цинконг взяла телефон и открыла фотоальбом. Четкая фотография мужчины
и женщины, слившихся в поцелуе, была продемонстрирована Чжоу Дуню.

Чжоу Дун тут же уронил бокал.

- Черт возьми! Как ты смеешь соблазнять мою жену!"

Десять минут спустя Цинконг вышла из комнаты, сжимая в руках несколько

белоснежных листов контракта. Вырядиться в официантку в этот раз того стоило.

Ся Цинконг поцеловала контракт, сложила его и, засунув за пояс, хорошенько спрятала.

Униформа этого клуба была очень открытой, Ся Цинконг поправила одежду на груди. Кто-то
надавил ей на плечо раньше, чем она успела убраться.

- Ты, отнеси вино в номер 8069."

Загруженный менеджер, схватил девушку за руку, чтобы передать ей поднос.

Ся Цинконг пожала плечами, держа поднос с напитками, внимательно посмотрела на номера
комнат.

Ся Цинконг могла только проверять номер за номером после безуспешного звонка на ресепшн.

"Расслабься,просто отнеси его уже куда-нибудь!"

Я могу просто поискать опять,если ошибусь.

Ся Цинконг постучала в дверь номера 8069, не получив ответа, она толкнула дверь.

«Ах! Мне очень жаль, я прошу прощения…» Ся Цинконг испугалась той сцены, что увидела в
комнате.

Ся Цинконг увидела, как мужчина прижимал обнаженную женщину к кровати, хотя свет был
не слишком ярким.



Оба человека смотрели на дверь, когда она открылась.

Ся Цинконг заметила женщину с длинными волосами и пьяным лицом, одежда на ней почти не
было. Это заставило Ся Цинконг смутиться.

"Не двигайся!"

Му Чэньхао обернул женскую руку вокруг своей шеи и уставился на Ся Цинконг опасным
взглядом.

«Я не ожидал, что ты хочешь такого». Му Чэньхао сел прямо и равнодушно смотрел на Ся
Цинконг.

«Я не знаю ее, босс. Вы ведь понимаете». Ся Цинконг очень четко знала, что все посетители в
клубе The Crown были богаты, поэтому она не собиралась создавать какие-либо проблемы в
этот момент. Она хотела уехать после того, как получила контракт и доставит вино.

«Ты ведь не делала фото? Иди сюда."

Он, должно быть, подумал, что я сделала их сексуальные фотографии, поэтому так уставился
на меня.

Какой дерзкий мужик. Разве это не измена или предательство? Он поэтому боялся, что его
сфотографируют другие? Он выглядел довольно красивым, но на деле оказался подонком,
подумалось Ся Цинконг.

«Босс, это недоразумение, я не фотографировала вас».

Ся Цинконг почувствовала отвращение, но все же улыбнулась и ответила.

У нее были сексуальные фото жены Чжун Дуна и других людей, он не мог знать об этом.

Му Чэньхао же был уверен, что эти две женщины работали вместе, одна пришла заманить
ловушку, другая была ответственна за фото.

"Кто прислал вас сюда?"

Му Чэньхао звучал безразлично, что напрягло Ся Цинконг. Что это значит? Она не может
объяснить причину, даже если она старается изо всех сил?

«Я сама пришла». Ся Цинконг ответил. "Босс, понимаете, я просто официантка, и просто
ошиблась номером" - она попыталась снова, поймав странный взгляд той женщины.

«Прекрати кудахтать, давай телефон».

Му Чэньхао проигнорировал ее просьбу, внимательно осмотрев ее с головы до ног. У Ся
Цинконг не было слов, этот человек должен быть реинкарнацией Цао Цао. Зачем приходить в
такой клуб, если всего боишься?

"Я…."

"Разве ты не хочешь выйти?"



«Хорошо, я сейчас уйду…» Ся Цинконг сразу кивнула.

"Не ты." Му Чэньхао остановил ее холодным и ужасным взглядом.

Сидевшая в стороне женщина поправила распахнутый вырез. Волны белой груди сверкнули
перед глазами Ся Цинконг.

«Мистер Му…» - сказала женщина женственно и обиженно. Но она сразу встала под ледяным
взглядом.

Прежде чем уйти, она сердито посмотрела на Ся Цинконг.

Девушка смутилась и изумленно уставилась на Му Чэньхао.

Что вообще происходит?

"Я официантка!" - храбро напомнила Ся Цинконг.

«Официантка в клубе «The Crown» подает не только чай или воду, верно?» Му Чэньхао
засмеялся.

Ся Цинконг поняла значение, когда услышала эти слова. Она была готова уйти с подносом в
руках.

Му Чэньхао потянулся всем телом, прежде чем сделать пару шагов. Бутылки с вином упали на
пол, и разбились.

О нет, какого черта. Это стоило минимум несколько сотен тысяч.

"Вы просто не в своем уме!" сказала сердито Ся Цинконг.

Му Чэньхао толкнул Ся Цинконг прямо на кровать, не обращая внимания на гнев в ее глазах.
Она была очень зла, когда ее тело сильно прижали. Она размахивала руками, пытаясь
оттолкнуть Му Чэньхао.

«Этим была твоя цель, не так ли? Не вини меня, раз уж ты пришла ко мне сама».

«У тебя проблемы с мозгом! Какие цели?»

Ся Цинконг боролась но вместо этого на неё давили. Му Чэньхао завел её руки за голову.

«Отпусти меня! Ты, бессовестный человек!»

Ся Цинконг открыла рот и хотела укусить его, но она вообще не могла двигаться, так как Му
Чэньхао с силой прижимал ее.

Он ведь неправильно понял, что я был с той женщиной, чтобы придумать для него ловушку?

«Подожди, подожди, подожди. Послушай меня…»

Ся Цинконг изо всех сил пыталась объяснить, но Му Чэньхао игнорировал ее. В комнате пахло
теплом и свежестью, когда он почувствовал, как её тело движется под ним.

Му Чэньхао в тот момент чувствовал пустоту в голове. Он поцеловал ее мягкие губы, гладя ее



тонкие, гладкие руки и кожу.

"Ах!"

Голос Ся Цинконг приглушался его губами, и на них чувствовалось тепло.

Какой дерзкий мужчина!

Ся Цинконг открыла рот и была готова укусить его, но губы Му Чэньхао искусно взбудоражили
ее.

В то время как её тело стало горячим и она тяжело задышала, резкие слова Му Ченхао стали
как ушат холодной воды на голову .

«Та женщина действительно умела соблазнять мужчин. Но это явно не о тебе.Решила сыграть
в недотрогу?»
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